ev.č. nabyvatele: 10-1114/18
SMLOUVA O PŘEVODU PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 1901 a § 1746 odst. 2 zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů mezi smluvními stranami:


1. [bookmark: _GoBack]ENERGETIKA TŘINEC, a.s.

sídlo: Průmyslová 1024, Staré Město, 739 61 Třinec
IČ: 47675896, DIČ: CZ699002812
zastoupená: xxx
	                  xxx
bankovní spojení: ING Bank N.V., č. účtu 1000506305/3500
zapsán v obch. rejstříku u Krajského soudu v Ostravě,oddíl B, vložka 708 jako převodce na straně jedné
(dále jen „převodce“)

a

2.  Povodí Odry, státní podnik
sídlo: Varenská 3101/49, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava, Doručovací číslo: 701 26 
IČ: 70890021, DIČ: CZ70890021
statutární zástupce: Ing. Jiří Pagáč, generální ředitel
zástupce pro věci smluvní: Mgr. Miroslav Janoviak, LL.M., investiční ředitel
bankovní spojení: Komerční banka Ostrava č.účtu. 97104761/0100
zapsán v obch. rejstříku Krajského soudu v Ostravě pod sp. zn. AXIV 584
plátce DPH

jako nabyvatel na straně druhé
(dále jen „nabyvatel“)


Článek I.
Předmět převodu
1) 	Převodce prohlašuje a potvrzuje, že dne 19. 04. 2011 uzavřel s obchodní společností Technoprojekt, a.s., IČO: 278 10 054, se sídlem Havlíčkovo nábřeží 2728/38, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava (dále jen „Zhotovitel Projektové Dokumentace“) smlouvu o dílo, jejímž předmětem plnění je zpracování projektové dokumentace akce „Stabilizace pravého břehu Olše“ na pozemku parc. č 2168/1, k.ú. Třinec, obec Třinec a parc. č. 584, 2004/1, 2004/4, k.ú. Konská, obec Třinec, jak jsou tyto pozemky zapsány v katastru nemovitostí u Katastrálního úřadu pro Moravskoslezský kraj, Katastrální pracoviště Třinec (dále jen „Stavba“) ve stupních: a) Projektová dokumentace pro územní rozhodnutí, b) Projektová dokumentace pro stavební povolení (dále jen „Smlouva o dílo“);
2)	Předmětem této smlouvy je úplatný převod projektových dokumentů ke Stavbě, zhotovených a předaných převodci za podmínek stanovených ve Smlouvě o dílo uzavřené se Zhotovitelem Projektové Dokumentace, kterými se konkrétně rozumí dokumenty uvedené v čl. II bodě 1) této smlouvy a práv spojených s projektovou dokumentací.


Článek II.
Převod Projektové Dokumentace
1) Převodce při podpisu smlouvy předal nabyvateli tištěné originály a elektronicky zdrojové soubory veškerých projektových dokumentů ke Stavbě zhotovených a předaných převodci za podmínek stanovených ve Smlouvě o dílo uzavřené se Zhotovitelem Projektové Dokumentace, kterými se konkrétně rozumí následující dokumenty:
· Geologická rešerše,
· Posouzení stability svahu,
· Biologické hodnocení z května 2008 a jeho aktualizaci z března 2011,
· Dokumentace pro územní řízení včetně dokladové části,
· Dokumentace pro stavební povolení stavby včetně dokladové části,
(dále jen „Projektová Dokumentace“)
což nabyvatel přebírá a stvrzuje svým podpisem.
2) Současně s převodem Projektové Dokumentace postupuje převodce nabyvateli veškerá práva spojená s Projektovou Dokumentací, včetně oprávnění k jejich užití, a to v následujícím rozsahu: 
· Nabyvatel není oprávněn získaná práva k Projektové Dokumentaci postoupit třetím osobám;
· Nabyvatel nabývá oprávnění užití Projektové Dokumentace pouze k účelu realizace Stavby zhotovované dle Projektové Dokumentace.
3) Převodce se touto smlouvou v plném rozsahu, bez jakýchkoliv výhrad a podmínek, zavazuje nabyvateli odevzdat Projektovou Dokumentaci a umožnit mu k ní nabýt vlastnické právo a výše uvedená práva s Projektovou Dokumentací spojená a nabyvatel se zavazuje Projektovou Dokumentaci převzít a zaplatit za ni převodci sjednanou cenu.
4) Převodce tímto prohlašuje, že Zhotovitel Projektové Dokumentace vydal převodci písemný souhlas s převodem Projektové Dokumentace z převodce na nabyvatele.
5) Nabyvatel tímto prohlašuje, že se s obsahem Projektové Dokumentace před podpisem této smlouvy seznámil.
6) Smluvní strany sjednávají, že nabyvatel se předem vzdává práv z jakéhokoliv vadného plnění převodce týkajícího se Projektové Dokumentace a práv na náhradu újmy způsobené takovým vadným plněním, a tedy také převodce neodpovídá nabyvateli ani jeho právním nástupcům za jakoukoliv skutečnost týkající se Projektové Dokumentace, z níž by jinak byl či mohl by být dovozován nárok nabyvatele či jeho právních nástupců z vadného plnění anebo na náhradu újmy způsobené takovou skutečností, a taková skutečnost není ani porušením této smlouvy, a to vše i v případě, že taková skutečnost nebyla nebo ani nemohla být nabyvateli při uzavření této smlouvy známa.



Článek III.
Cena za převod Projektové Dokumentace a platební podmínky
1) Smluvní strany sjednávají cenu za převod Projektové Dokumentace ve výši:
527 560,- Kč včetně DPH
2) Nabyvatel uhradí převodci cenu dokumentace na základě řádného daňového dokladu (dále jen „faktura“) vystaveného převodcem ve dvou vyhotoveních, a to převodním příkazem na účet převodce uvedený na faktuře. Převodce je oprávněn vystavit fakturu nejdříve po protokolárním předání Projektové Dokumentace nabyvateli.
3) Splatnost faktury vystavené převodcem je 15 dnů od data prokazatelného doručení faktury nabyvateli.
4) Cena je sjednána jako cena pevná a konečná s přihlédnutím k veškerým nákladům vynaloženým převodcem na vyhotovení a projednání Projektové Dokumentace. Převodce výslovně prohlašuje, že vůči nabyvateli nebude uplatňovat žádné další finanční nároky vyplývající ze zpracování Projektové Dokumentace, než je uvedeno v odst. 1. tohoto článku.



Článek IV.
Závěrečná ujednání
1) Tato smlouva je zpracovaná ve třech vyhotoveních, z nichž převodce obdrží jedno vyhotovení a nabyvatel dvě vyhotovení. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu smluvními stranami a účinnosti dnem zveřejnění v registru smluv.
2) Je-li nebo stane-li se některé ustanovení této smlouvy neplatné či neúplné či neúčinné, zůstávají ostatní ustanovení této smlouvy platná a účinná. Namísto neplatného či neúčinného ustanovení se použijí ustanovení obecně závazných právních předpisů upravujících otázku vzájemného vztahu smluvních stran. Strany se pak zavazují upravit svůj vztah přijetím jiného ustanovení, které svým výsledkem nejlépe odpovídá záměru ustanovení neplatného resp. neúčinného.
3) Práva a povinnosti touto smlouvou neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku v platném znění.
4) Obě smluvní strany se zavazují, že se budou vzájemně informovat o všech skutečnostech, které souvisejí s touto smlouvou, a že spory vzniklé mezi stranami budou přednostně řešit dohodou. 
5) Smluvní strany se zavazují, že písemně oznámí a prokazatelně doručí druhé smluvní straně skutečnosti mající vliv na kterékoliv části této smlouvy, a to bezodkladně, nejpozději do třiceti (30) dnů po vzniku skutečnosti.
6) Převodce bere na vědomí, že nabyvatel je subjektem, jež nese v určitých případech zákonnou povinnost uveřejňovat smlouvy v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., v platném znění v registru smluv vedeném pro tyto účely Ministerstvem vnitra.
7) Převodce souhlasí se zveřejněním této smlouvy v případě, kdy nabyvatel ponese, v souladu s uvedeným zákonem, povinnost uveřejnění, a to v rozsahu a způsobem z uvedeného zákona vyplývajícím. Smluvní strany nepovažují žádné ustanovení této smlouvy za obchodní tajemství. Uveřejnění této smlouvy v registru smluv provede nabyvatel do 30 dnů od uzavření této smlouvy. 
8) Změnit nebo doplnit tuto smlouvu, mohou smluvní strany pouze formou písemných dodatků, které budou vzestupně číslovány, výslovně prohlášeny za dodatek této smlouvy a podepsány oprávněnými zástupci smluvních stran.
9) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena dle jejich pravé a svobodné vůle, vážně, určitě a srozumitelně, nikoliv v tísni a nikoliv za nápadně nevýhodných podmínek. Smluvní strany dále prohlašují, že tato smlouva jako celek ani žádné jednotlivé ustanovení této smlouvy neodporuje dobrým mravům. Autentičnost a platnost této smlouvy stvrzují smluvní strany svými podpisy.




[bookmark: _Hlk512510821]V Třinci dne ______________	V Ostravě dne  5.9.2018

Za převodce:	Za nabyvatele:





___________________________                                  	____________________________
	ENERGETIKA TŘINEC, a.s.	Povodí Odry, státní podnik
      xxx	Ing. Jiří Pagáč
	xxx	generální ředitel


___________________________
	ENERGETIKA TŘINEC, a.s.
	xxx
	   xxx
